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A magyar költők fejedelmének 
esvárnál szobrot emel a magyar 
mzeotikegyelet. Jól jegyez- 

meg mindenki, hogy Petőfi emlé- 
ét anemzeti kegyelet 
pli, melyhez nem tartozik a hi- 
os Magyarország. Az intézők arra 
dtek, hogy ennek a költőnek 

nséges szellemét és zsenialitásának 
egész müvelt világot beragyogó fé- 

ünnepeljék. Arra törekedtek, hogy 
szetének - mely nemzet és val- 

külömkség nélkül - az összes em- 
6g közkincse - emeljenek lelke- 
monumentumot. 
Azt a Tyrteust, kinek gyujtó sza- 

kor „Kárpátoktól le az Alduná- 
rsogta tul a „bősz kiáltás"-t a 

zivatar"-t, nem akarták emlegetni, 
y a nemzetnek, az örök szép mü- 

et nevében kezdeményezett ünne- 
Összetévesszék a nemzetiségek po- 

vegéczei a magyar nemzet faji 
óinak kultuszával. 

iszen ma a magyar költészet e 
3 csillaga nemcsak a „végielen 

nemcsak, a „zordon Kárpátok 
ényes tájai felett hinti szét 
t, hanem az északi polustól, a 

sarkig hoz dobogásba minden szi- 
mely érti és érzi a költészet min- 
tóságának varázsát és tisztelettel 
meg a lángész souverenitása 

Az az ünnep, melyet Segesvárnál 
a nemzeti kegyelet rendez: a 
világ ünnepe, mert a költészet 

mint a nap, mely minden népre 
mán szorja sugarait, minden el- 
egyformán termékenyit meg s 

en szivet egyformán tölt el nemes 
Jőrrel. 

Csakhogy nálunk magasztos elve- 
Onséges ideákért a nemzetnek 

Sgy kis töredéke lelkesedik. Az a 
segédkezik a nemzeti közva- 

fogyasztása és zseblése körül, - 
4 melyik a hatalom polczán hizik, 

melyik, jólétének forrását idegen 
K istápolásától várja, az a rész 
ugy távol tartja magát ez ünnep- 
nint halálos eillenségeink: a nem- 
] . 

ség 
közül egyiket a politikai 

gyávasága, - a másikat a 
gi fészkelődés hülyesége tartja 

vissza attól, hogy megjelenjenek az ün- 
nepély szinhelyén. 

Vagy talán attól tartanak a ma- 
gas kormánykörök, hogy a segesvári 
föld megrendül, - lángostor csap ki 
arczukra a mélységből, és megdördül a 
lesujtó hang fölöttük: 

,Ti fekélyeok e hazának 
testén!" 

És a szász urak, s más nemzeti- 

ségek, kik csodálatos szolidaritásban 
állnak a miniszter urakkal, azért ma- 
radtak távol a porladó csontok sirjá- 
tól, mert ismét megharsan költészeté- 
nek rettenetes orkánja: 

„Oroszlánokkal vivtunk hajdaná- 
ban, s most e tetvek egyenek-e meg?7 

Ugy-e ez a kifogás ? 
Hisz Petőfi nemcsak költő volt, 

de hazafi is, s ezt a bünét egy fél szá- 
zad után - mikor neve a történelmé 
- saját hazájában nem tudják meg- 
bocsátani... 

A magas kormány tagjai közzül 
nem jelenhet meg senki az ünnepé- 
lyen. Majd képviseltetik magukat. Per- 
sze. Miért volt Petőfi a Bem hadse- 
gédje és miért nem a Haynau kémje? 
Miért nem maradt a „Disznótor"-nál 
s miért irta meg, hogy „Lamiberg szi- 

vében kés, Latour nyakán kötél=. Hi- 
szen ez egy szélsőbaloldali scribler volt, 
a kihez nem ereszkedhetik le a mi- 
niszterek közül senki. Ez forradalmár 
volt, kinek a szive lángolt s agya 
aranynál, gyémántnál drágább kincse- 
ket termelt, s vére odahult a segesvári 
csatatérre, hogy ezt a jelentéktelen 
geográfiai pontot, beigtassa a világtőör- 
ténet lapjaira. Talán ezért fizetnek a 
segesvári szászok is ilyen szép hálával 
és hazafias verseit honorálja a kor- 
mány távol maradásával? 

Nem nem! Ez a liberális politi- 
kai iskola tana. Ez az opportunitás 
csuszása, mely a nemzeti érzület arczul 
verésével szokott érdemeket szerezni. 

Hol látta valaki a hivatalos Ma- 
gyarországot ott, a hol a nemzet együtt 
van. Ha összegyülünk, hogy a szabad- 
ság emlékezetének ünnepetszenteljünk, 
s márczius 15-ét dicsőitsük, mint a 
szabadság hajnalhasadásának évfordu- 
lóját: jelenik-e ott meg hivatalosan bár 
egy közönséges bakter, Ott láttátok-e 
valaha a hivatalos Magyarországot, hol 
együtt volt a nemzet bánatban vagy 
örömben ? 

Nem nem soha! 

A Kossuth teteme felett csak a 
magyar társadalom zokogott; Bemnek 
az emelt szobrot s most Petőfi sirját 
a hivatos Magyarország nélkül hint- 
jük be virággal. 

Hát csak maradjanak távol. A 
hatalmi gőg és zsarnokság mit keres- 
sen a szabadság lánglelkü apostolának 
sirjánál? Maradjanak csak távol. Tőlük 
ugyis idegen e nagy szellem. Petőfi a 
népek milllióinak a lelkóben él és 
ezek el fognak majd századok mulva 
is zarándokolni sirjához, hogy áldják 
és dicsőitsék ragyogó szellemét. 

(s.) 

A segesvári Petőfi-emlék tör- 
ténete. 

(Két czikk.) 
H 

Az inditvány elfogadásával a végrehaj- 
tó bizottság még ez ülésben kiküldetett: El- 
nők gróf Haller Ferencz az egyesület elnöke, 
alelnökök Szoboszlay Károly alispán, Horváth 
László kir. tanfelügyelő; Titkár Balás Imre; 
pénztárnok Macza György kiír. adófelügyelő 
bizottsági tagok; Alpár Ignácz műépitész 
Budapest, Arany László bankigazgató Bpest, 
Bartha Miklós szerkesztő Kolozsvár, Baczó Jó- 
zsef mérnök Segesvár, Beksics G. képviselő 
Bpest, Cseresnyés Gyula adóhivatalnok Se- 
gesvár, Daniel Gábor főispán Székely. Udvar- 
hely, Elekes Károly birtokos Szederjes, Filep 
Elek megyei számvevő Segesvár, Fodor Lá- 
zár szolgabiró Segesvár, Gorové Lajos ügyész 
Erzsébetváros, Gödri Sándor aljárásbiró Se- 
gesvár, Grosz Károly közjegyző Segesvár, 
Horváth Gyula orsz. képviselő Bpest, Imecs 
Jenő megyei aljegyző Segesvár, Jókai Mór 
orsz. képviselő Bpest, Jakab Eliek hirlapiró 
Bpest, Jenei Viktor egyetemi tanár Kolozs- 
vár, dr. Krausz Frigyes orvos Segesvár, Koz- 
ma Ferencz tanfelügyelő Kolozsvár, Kispál 
Gábor megyei pénztárnok Segesvár, Kriza 
Gyula püs. titkár Segesvár, Kovács Gábor 
mérnök Fogaras, Lázár Auról tör.-széki biró 
Erzsésetváros, Misselbacher J. B. kereskedő 
Segesvár, Melás Henrik birtokos Segesvár, 
dr. Meltzl Hugó egyetemi tanár Kolozsvár, 
Nagy Lajos tezéki elnök Erzsébetváros, Nagy 
Elek árvaszéki ülnök Segesvár, Petelei István 
szerkesztő Kolozsvár, Rohn Nándor áll. isk. 
igazgató tanitó Segesvár, Sebesi Ákos ügyvéd 
Sz.-Udvarhely, Sebesi Béla mérnök Sz. Ud- 
varhely, Somogyi István megyei főjegyző 
Segesvár, Somogyi Albert birtokos Héjas- 
falva, Simon Albert járásbiró Segesvár, Szász 
Károly miniszteri tanácsos Bpest, Szakács 
Mózes tanár Sz.-Udvarhely, Szterényi József 
lapszerkesztő Brassó, br. Szentkereszthy Pál 
birtokos Kis Kun, Szilágyi Márton pü. fogal- 
mazó Segesvár, Török Áurél egyetemi tanár 
Bpest, Tibád Antal orsz. képviselő Bpest, 
Ugron Gábor orsz. képviselő Bpest. 

E bizottság müködését már nem gr. Haller 
Ferencz vezetése alatt kezdte meg. Sulyos, 
évekig tartó betegeskedése, magánkörülményei 
s főként az egyleti müködés lasussága, ered- 
ménytelensége által elkedvetlenedve még ezen 
évben lemondott elnöki állásáról. A Segesvá- 
ron 1887. junius 10-én tartott egyleti köz- 
gyülés, mély sajnálattal vette tudomásul az 
egylet megalapitójának, buzgó elnökének le- 
mondását, s jkönyvében meleg hangon adott 
kifejezést egyfelől sajnálatának, másfelől kö- 
szönetének azon szolgálatokért, melyeket az 
által teljesitett, hogy a Petőfi-emlék egyle- 
tet 1867-ben megalakitotta, az alapvagyont, 
jórészt egyedül összegyüjtötte, annak meg- 
őrzése, gyarapitása tekintetében, az adott vi- 
szonyok keretében, fáradhatatlan szorgalom- 
mal mindent megtett. 

Gróf Haller Ferencz eltávoztával az el- 
nöki állásra egyhangulag s nagy lelkesedés- 
sel gr. Bethlen Gábor, Nagy és Kisküküllő 
megyék főispánja választatott meg. A végre- 
hajtó bizottság még a következő változáso- 
kon ment át: Macza György eltávozásával 
pénztárnok lett Kedves István pénzügyigaz- 
gató; pénztári ellenőr Rabocskai Zsigmond, 
majd ennek eltávoztával Somogyi Albert bir- 
tokos. A bizottságba választattak még: Tö- 
rök Albert főispán Sz.-Udvarhely, Benedek 
Mihály igazgató-tanitó Segesvár, Ugron Zol- 
tán birtokos Fiatfalva. Bocskor Arpád fő- 
mérnök Segesvár, Sándor László főispán Se- 
gesvár. 

A Petőfi-emlék végrehajtó bizottsága 
első ülését tehát már gróf Bethlen Gábor 
elnöklete alatt tartotta meg. 

A vagyon, mely akkor rendelkezésre ál- 
lott 48381 frt 90 krt. tett. Ezen első ülésből 
i887 junius 10-én, kibocsátott 4000 drb. 
gyüjtő ivet s azokból szétküldött még abban 
a hónapban 320 drbot. Megkerestettek az 
összes megyei és állami hivatalok, püspökök, 
papok, pénzintézetek, kereskedők, képviselők, 
szóval minden közhivatali állást elfoglalók, 
ugy, hogy az ország minden vármegyéje, 
városa és helysége abba a helyzetbe jutott, 
hogy fillérét a szent czélra áldozattal hoz- 
hatta. És ha a megkeresett hatóságok fejei, 
mind olyan áldozatkészséget tanusitottak 
volna, olyan buzgósággal jártak volna el, 
mint azt a megyei tisztviselők, főként a 
szolgabirák tették, e gyüjtési müveletnek szép 
eredménye lett volna. A begyült összeg há- 
romnegyed részét megyei tisztviselők gyüj- 
tötték és küldték be. 

A kiküldött gyüjtőivek közül kisebb- 
nagyobb adhmánynyal visszajött 484, minden 
adomány nélkül 148. Végleg oda maradt 
2622. A 4834 éven bejött a pénztári napló 
szerint 1887-től 1892 év végéig 6677 frt 90 
kr. A vissza nem küldött gyüjtöivek tulaj- 
donait megiuditanunk nem sikerült, pedig 
birlapok utján legalább is 20 szor, egy iz- 
ben egyénenként is megkerestük öket iveink 
visszaküldésére. 

Az eredménynyel igy is meg voltunk 
elégedve: Daczára annak, hogy éppen az or- 
zság leggazdagabb rétegei maradtak távol az 
adakozásból s daczára annak, hogy gyüjtő 
iveiken egy frtnál nagyobb tételek nem igen 
fordulnak elé: 1895 junius 5-én Székely-Üd- 
varhelyen tartott bizottsági ülésen elöterjesz- 

tett pénztárnoki jelentés szerint az alap va- 
gyona 16.220 frt 63 kr. volt. 

Most már hozzá lehetett kezdeni az 
emlékmű megalkotásához. Gr. Bethlen Gábor 
elnök inditványára kimondatott, hogy miután 
a rendelkezésre áiló vagyon sokkal nagyobb 
annál, mennyi egy siremlékre szükséges , mi- 
után köztudat ugyan, hogy Petőfi a seges- 
vári csatában, nevezetesen éppen a Fehér- 
egyháza - Segesvár közti téren esett el se 
köztudattal szemben minden kétely hiában 
való; de mivel a helyet, hol hamvai pihen- 
nek, teljes bizonyossággal me; 
lehet, az emlékmüvet a kegyelet megsértése 
nélkül, a csatatér bármelyik pontján fel le- 
het állitani. Az első kezdeményezők inten- 
czióinak megfelelően állittassék hát a fehér- 
egyházi határon, a közös honvédsirok fölé 
egy gula alaku emlékoszlop, Segesváron a 
várban, a vármegyeház előtti téren, annak a 

Eey négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora ! ífrt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. l 

.
 

apitani nem 

csatatérre néző pontján pedig helyeztessék 
el Petőfi érczszobra. 

A határozat végrehajtására Bethlen 
Gábor gr. elnöklete a tt Horváth Gyula, 
Ugron Gábor és Alpár Ignácz kérettek fel 
azzal az utasitással, hogy mindkét emlékműü 
1897. jul. 31-én, a segesvári csata évforduló- 
ján már leleplezhető legyen. 

Ez a határozat végre is hajtatott. A 
Petőfi szobor elkészitésére vállalkozott Küllő 
Miklós budapesti szobrász 16.000 frtért. A 
szobor 3 méter magas, s Petőfit mint kato- 
nát, a hazaszeretet hősét ábrázolja. A költőt 
a szónokias állás mutatja, a mint jobbját 
előre nyujtja, fejét lelkesülten fölemeli s te- 
kintete a távolban révedez. Balja pedig föl- 
kapja a hosszu kardot, mintha bármely pil- 
lanatban kész volna rácsapni jobbjával. E 
szobor külőnek sikerült alkotása. 

A szobor felirata az egyik oldalon ,Pe- 
tőfi", hátsó részen: ,A szabadságharcz köl- 
tőjének a nemzeti kegyelet 1897. A másik 
oldalon 2 bronztábla van elhelyezve, melyen 
Petőfinek Szabadság, szerelem, e kettő kell 
nekem," költeménye van 15 nyelven, a for- 
ditók megnevezésével bronzba öntve. ; 

A csatatéri emléket Alpár Ignácz mü- 
épitész tervezte Ez egy ágostonfalvi kövek- 
ből épült, 10 méter magas gula, tetejében 
bronzból készült kiterjesztett szárnyu turul- 
madárral. Felirata egy bronztáblán a követ- 
kező: ,Petőfi Sándornak és az 1840 julius 
31-iki csatában elesett névtelen hősöknek a 
nemzeti kegyelet 1897. 

Az emlékmüveknek a határidőre való 
megkészitése biztositva lévén, a leleplezési 
ünnep részletes programmja megállapittatott, 
az ünnepre szóló meghivók 1897. jun. 14.iki 
ülésünkben aláirattak, kinyomattak s a leg- 
szebb reményekkel néztünk a szép ünnep elé, 
mely 30. év kitartó munkájának leendett 
eredménye. Ekkor, egészen váratlanul olyan 
csapás érte a végrehajtó bizottságot, mély a 
legnagyobb zavarba juttatott. Elnökünk gróf 
Bethlen Gábor juni. 25-én meghalt ország- 
részünk kimondhatatlan veszteségére és hami- 
sitalan mély fájdalmára mindazoknak, kiknek 
keblében igaz magyar sziv dobog. A szobor, 
melyért anuyit dolgozott, mely kedvencz al- 
kotása volt, már készen állott, de ő nem lát- 
hatta meg azt, ki még az utolsó napokban is 

„ELLENZÉK4 TÁRCZÁIA. 
1897. julius 30. 

Ivia nászutazása. 
-A férj és szerető- irójától. 
Angol regény. - 

* számára forditotta : AMICA. 

XIII. 

(Folytatás.) (23) 

Ekko, elsietett, látszólag restelve azt 
a kitörést, melyben a rendesen 

gyakorlati embert, az erős 
Az ablaknál állottam hajlé- 

nézve, mig az utcza szegleténél 
em, és intő szavai felett gondol- 

1 alen Karl beszélt volna-e ugy, ha 
Ph Lester bünének a becstelenségét 

Jságát tudta volna? - Igen - 
kiösmeretem rögtön megadta a 

A gyermek atyja bigamista volt 
vgrilkos, borzasztó és terméset 

lem attól a kis ártatlan 
Tissza retteni. 

éerez mulva a öltöző szobájában az a kis csipke és flanell csomag 

feküát, és könynyeim sürün hul- 
k klets piros arczára Szivemben 

ag, mert az a csepp jószág, 
nek a szivemen nyugvó kis mor- 
az szellemeket elüzte onnét, és 

gyöng dvéggel és szánalommal töl- 

ne sirjon! kiáltá az ápolóné 
hangon. A drága gyermek 

felett nem szabad sirni. A könnyek nem hoz- 
nak jó szerencsét neki. 

- Gyorsan - félig nevetve a saját 
babonámon, megtöröltem a szemeimet és le- 
hajoltam a szegény kis gyermeket, kinek nem 
volt szüksége, hogy szerencsétlenséget hoz- 
zak reá, megcsókolni. Éreztem, hogy nem 
volt olyan áldozat, a mit javáért épen akkor 
meg nem tettem volna, és imádkoztam, hogy 
azok a sötét fellegek, melyek ártatlan fejecs- 
kéje felett tornyosultak, megtörjenek és el- 
oszoljanak. Ez az ima önkényt jött az aj- 
kaimra, mert a Karl jó indulatu tanácsa ép- 
pen akkor nem jutott eszembe. 

- Szép erős gyermek, és a kisasszony- 
nál jól érzi magát, jegyzé meg a bába asz- 
szony, mind a kettőnket hivatalos elragadta- 
tással nézve. Milyen büszke lesz a kisasszony 
a kis öccsére! Én mindig ugy találom, hogy 
a ladyk sokkal büszkébbek a fiura, mint a 
leányra. 

Ezekre a szavakra egy kissé összerez- 
zentem, de az ilyen mondatok keserüségé és 
fulánkja nem bántott többé. A „büszkeség" 
e szegény gyermekkel szemben használva ke- 
gyetlen szó volt, de szegénykének szüksége 
volt a szeretetünkre; és még a legrosszabb 
esetben is, Szilviának lesz valamije, a mihez 
vagaszkodjék és a kiért élni kivánjon. 

- Kisasszony, a baba a papájához ha- 
sonlit? mert a mamájához, a ki olyan fe- 
hér, mint egy angyal, nem hasonlit, tevé 
utánna az asszony, kiváncsian nézve rólam a 
barna szemü kis porontyra, és ismét reám 
vissza. 

Nagyon természetes, hogy az asszony 
csudálkozott a dolgok különös állapotán, és 
kétségtelen, hogy a cselédek pletykájából va- 
lamit szedett fel. Azonban, én nem szándé- 
koztam őtet felvilágositani, és az igazságnak 
tökéletesen megfelelőleg azt válaszoltam, hogy 
egy ilyen kis gyermek vonásaiban lehetet- 
lennek találom bárkihez való hasonlatosságot 

felfedezni; de miután a sógorom barna volt, 
a baba valószinüleg inkább fog az atyjához 
hasonlitani, mint az anyjához. 

Azon barátságos hang által, melyel az 
atyáról beszeltem, a jó asszony egy kissé 
csalódottnak látszott;, és én éreztem, hozgy 
egy születendő botrányt a bimbójában foj- 
tottam el. A tények valami elferditett alak- 
ban elöbb vagy utobb nyilvánosságra jönnek, 
melyből elkerülhetetlen pletyka áradhat, és 
szerencsétlenségünk felett való elviselhetetlen 
részvét fog származni. 

Még mindig erről gondolkoztam, midőn 

más vigasztalást és jutalmat, azon kellemes 
meglepetést látva, mely az én drága jó anyám 
arczára ugy jött, mint téli napsugár, teljesen 
meglettem volna jutalmazva azon erőfeszité- 
sért, melylyel magamat legyöztem. 

- Fil, nem tudtam, hogy itt vagy - 
jegyzé meg a tüzhelyhez jöve, és elöbb enge- 
met és azután a gyermeket csókolva meg. 
Milyen kedves és erős kis jószág! Drágám, 
mily sok az, amiért a mai napon hálát keli 
éreznünk ! 

Felnéztem, csodálkozva, ha vajjon az én 
szelid lelkü anyám kegyetlen gunyból be- 
szél-e. A megadást - elfogadását az elke- 
rülhetetlen fájdalomnak - meg tudtam ér- 
teni, ámbár azt gyakorolni szerfelett nehéz- 
nek találtam. De miért legyünk hálásak? Azt 
hiszem, hogy az anyám e kérdést, és a til- 
takozást kiolvasta a szemeimből, mert, az 
egyik kezét a vállamra tette, és a másikkal 
a kis baba parányi ujjait fogta meg, midőn 
komoly szelidséggel válaszolá: 

- A Szilvia életben maradásáért és 
eszéért, és kis gyermekének az életéért. Éde- 
sem, a testvéred sokkal jobban van - ób, 
sokkal jobban, mint a hogy ma reggel re- 
ményleni mertük! - és az elméje egészen 
tiszta. 

Ámbár hálás voltam az ő életéért, az 

utolsó szavakat egy éles fájdalom nyilallás- 
sal hallottam, tudva, hogy az a tiszta ész, 
mive fog vissza emlékezni. 

- Fil, ő látni kiván téged. Nem - 
mondá, amint e váratlan szavak által meg- 
lepetve, és örülve félig felállottam - még 
nem! - Ö felizgatta magát e kérdés által, 
tehát egy kissé a saját belátásom ellen meg- 
igértem neki, hogy holnap egy fél órát vele 
tölthetsz. De édesem, ugy e érted, hogy na- 
gyon kell vigyáznod. 

Az anyám modorából világos volt, hogy 
dig el Szilvia csapán azon kivánság kifejezésénél, 

anyám a szobába jött. Ha nem találtam volna hogy engem lásson, többet tett. Ha a reám 

bizott levélről kezd kérdezősködni, hogy 
őrizzem meg azon izgatottságtól, mely ket- 
tős veszélyt jelenthet ő 

- Jelenleg alszik, - folytatá az anyám. 
Fil, ő olyan édesen és csendesen alszik, hogy 
szinte boldog voltam, midőn őtet néztem. Ép- 
pen olyan, volt a milyen szerencsétlensége 
előtt szokott volt lenni. Oh édesem, bár azt 
tudnám gondolni, hogy a krizis előtt, és mi 
ismét kezdhetünk reményleni! Fil, gondolod 
hogy tehetjük? 

Ebben a csudálatos világban oly sok 
borzasztó félreértés van - miért ne lehetne 
ez is egy azok közzül? Midőn Lester haza- 
jön, miért ne lenne képes mindent megma- 
gyarázni? 

- Miért? - E szót nem hangosan 
visszhangoztam, de én nagyon jól tudtam, 
és nagyon keserüen, hogy szerencsétlenségünk- 
nek a jól végződése, miről a szegény anyám 

álmodozott, teljes lehetetlenség volt. 

A kis baba felibe hajoltam, hogy re- 
ménytelensegemet az olvashassa ki az arczom- 
ból, és határozatlanul válaszoltam. 

- Lester nemsokára itt lesz. 

- Igen, hála az égnek! Bár soha se 
hagyta volna el Angliát. Akkor elkerültük 
volna azt a Denei alkalmatlan dolgot. Igaz 

biz az, Fil elfelejtettem tőled kérdezni, hogy 
voltál e tegnap ottan ? 

- Igen - voltam. 
És azaz asszony - még mindig ott 

van? Ez időre - ha ugyan meggyógyitható 
- lehetne olyan jól, hogy elmehetne. 

- 

Ez olyan idegenszerü érzéketlen mondat 
volt az én rendesen jó indulatu anyám szá- 
jából, a mi tudatta velem, a mit azelőtt is 
tudhattam volna, hogy a Brinené keze alatt 
levő betegről mennyivel többet gondolkozott, 
mint beszélt és mennyivel több aggodalmat 
szenvedett, mint a mennyit beösmert. 

- Ő még mindig ott van, válaszolám. 
- Ugy értettem, ámbár nem láttam, hogy 
betegebb, mint hogy mozditani lehetne. 

- Brinené egy hóbortos vén asszony, 
jegyzé meg az anyám szigoru hangon. Nem 
tudom azt gondolni, hogy bölcsen cselekedett, 
vagy helyesen, hogy az a gyanus jellemű 
asszonyt a házhoz vette és még kevésbé, hogy 
későbben olyan hűhót csinált vele. 

- De anyám, én voltam az és nem a 
szegény Brinené, a ki befogadta. Ha látta 
volna azt a szegény teremtést eszméletlenül 
feküdni a lábsinál és a hogy abban a pilla- 
natban látszott, halálra vérezni, ma is ugyan 
azt tettem volna. ; 

- Lehet, hogy szánalom impulsussa 
alatt ugyan azt a kárhoztatandó bolondságot 
tettem volna, ösmerte be anyám kedvetlenül. 
Aztán sohajtva folytatá éyenuek, én nem 
hibáztatlak téged, vagy a szegény Brinené 
de nem hiszem, hogy Leeter helyeselje; a 
egy az utczán kóborló asszonyt ugy tartanak 
a házában, mint egy olyan tisztességes ven- 
déget, a kit meg kell becsülni. Reménylem, 
hogy nem fog mindnyájunkat szigoruan hi- 
báztatni. 

(Folytatása következik,) 
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oly szeretettei fozlalkozott a leleplezési ün- ] 

nep előkészületeivel. 

A végrehbajtó bizottság julius 4-én tar- 

tott ülésében, jegyzőkönyvi határozatban fe- 

jezte ki mély fájdalmát a Bethien Gábor ha- 

lála által ért veszteség folett, elnökül meg 

választotta Sándor László cs. és kir kamarás 

nrat, Nagyküküllőmegye főispánját s szor- 

gosan hozzá fogott az előkészületekhez, hogy 

Az ünnep lehetőleg országos jellegü s minél 

emelkedettebb lefolyása legyen. Az ünnep 

Szónokai Bartók Lajos, a Petőfi társaság al- 

elnöke, Szász Gerő az erdélyi irodalmi tár- 

saság alelnöke, 48-as honvéd hadnagy. 

Már eddig jelentkezett vendégeink nagy 

számát tekintve, hisszük, hogy az ünnep egy 

szép nemzeti ünnep s lesz a végrehajtó bi- 

ottság s a hazafias közönség lelkiismerete 

is meg lesz nyugtatva, mert lerótt egy régi 

tartozást, teljesitett egy kegyeletes köte- 

lességet. 
Balás Imre, 

titkár. 

Petőfi-ünnep. 
Segesvár, 1897. jul. 29. 

Meghivó! A segesvári Petőfi-emlék vég- 

rehajtó bizottsága f. évi aug. 1-én, délelőtt 

11 órakor, az állami iskola tornacsarnokában
 

ulést tart, melyre a végrehajtó bizottság tag- 

jait tisztelettel meghivjuk. Tárgy: Leszámo- 

lás és az esetleges hiányról való gondosko- 

dás. Segesvár, 1697. jul. 29. Sándor László 

elnök, Balás Imre titkár. 

Koszorukat küldtek még: 

A brassói Magyar Kaszinó, a magyar- 

ország gyülés képviselőháza, a sz. kereszturi 

unitárius gymnasium, az aradi 48-as honvé
d- 

egylet, özv. Mohai Károlyné, sz.-udvarhelyi 

rel. collegium, az ,Otthon" irók és hirlap- 

irók köre. 
E 

A segesvári Petőfi szoborra koszorut 

helyez Korond gyógyfürdő közönsége. A 
re- 

mek koszorunak diszes szalagja a következő 

felirást viseli: ,A költőnek és szabadsághős- 

nek, Korond gyógyfürdő vendégei 1897"
. 

A koszorura következők adakoztak: 

Gyulai Ágost dr., Friedmann Róza, Petelei 

Márton, Temesvári Misi, Bodnár Ferencz, 

Biró József, Petry Béla, Papp Miklós, Tel- 

mman Józsefné, Patrubányné, Kováts Ferencz
, 

Nagy László, Pap Jenő, dr. Simó Zsigmond, 

Szabó Józsefné, Kurtz Györgyné, Suller Já- 

nosné, Medgyesi Jánosné, Bakay drné, Gros
s 

Ferencz, Somay Zsigmond, Schuller J., Tompa 

„Huszár Gyuláné, Török J., Domokos Dé-
 

nes, Czobik Sámuel, Szentkirályi Árpád, W. 

L és Erődi Ernő 1-1 forintot; Zoltáni 

Etelka, Sugó Lajos, Csikynué, Dali János és 

Róth Péter 50 -50 krajczárt és Farkas Pál 

10 krt. Összesen 82 frt és 60 krt. Mit a jó 

szivü adakozóknak e helyen nyilvánosan nyu
g- 

tázok és a nemes ügy iránti érdeklődésöké
rt 

leghálásabb köszönetemet fejezem ki. A ko- 

szorut pedig az ünnepély napján egy 10 tag
u 

küldöttség fogja a szoborra elhelyezni. 
E. E 

k 

Az „Itthon'-kör koszoruja. A kolozs- 

vári hirlapirók „Itthon'-köre diszes babér- 

koszorut helyez holnap Segesvártt a Petőfi- 

szoborra. A koszorua nemzeti szin szalagjain 

a következő feliratot viseli: ,Petőfi Sá
n- 

dor emlékének - akolozsvári hi
r- 

lapirók Atthon" köre. A koszorut a 

leleplezési ünnepélyen Széky Miklós és 

Szekula Akos alapitó, Fekete-Nagy 

Béla és Kuszkó István rendes kör tagok 

fogják a szobor talapzatára helyezni. 

A Petőfi-szoborra koszorut helyez Szol- 

hok-Doboka vármegye közönsége is. Ennek 

nevében dr. Torma Miklós alispán diszes ba- 

bérkoszorut küldött s annak elhelyezésével, 

valamint a vármegye képviseletével Veress 

Dezső lapszerkesztőbt bizta meg. Dsés város 

közönsége is szép koszorut küldött, melyet 

ugyanő fog elhelyezni. 

Prielle Kornélia koszoruja. A Petőfi 

ünnepen feltünést fog kelteni egy koszoru, 

melyet Prielle Kornélin hirneves müvésznön
k 

helyeztet a Petőfi-emlék talapzatára. A ko- 

szoru babér és tölgyfa levele bőlk rendkivüli
 

izléssel és diszszel kiállitva, babfehér szalag- 

ján ezzel a felirással : „Petőfi emlékének hódol 

Prielle Kornélia." 

A Petőfi ünnepen résztvevő vendégek 

egy nagy részét ma indította utnak az EKE. 

Másik rész ma este 8 óra 40 perczkor fog 

adulni a rendes személyvonattal. Az EKE 

tagok, miként már ismételten jeleztük, 
ked- 

vezményes jegyekkel utazhatnak, ha 96. vagy 

07, évi névre kiállitott tagsági igazolványai- 

hat a jegyváltasnál felmutatni tudják, Ugya
n 

2 a jegy a kalauznak is felmutatandó. A 

tagsági igazolványokat csakis annak tulaj
do- 

nosai használhatják. Visszaélések meggát
olá- 

ra megfelelő intézkedések történtek. Az 

HKE. által megnyert utazái kedvezmény 

következtében az ország minden vidékéről 

tömegesen jelentkeztek résztvevők az ünnepre,
 

ugy hogy legnagyobb képviselettel e hazafias 

ünnepen az EKE, jelenik meg. 

Kik fürödnek Homorodón ? 

eney Béla családjával Mező-Sámsoud, 
Sztojnovics Györgyné leányaival Kolozsvár, 

adófelügyelő Sz.-Udvarhely, Illés Miklós cs. 

kir. nyug. kir. törv.biró Sz.Udvarhely, Stuk
 

heil Gyula és családja pénzügyigazgató Ko- 

lozsvár, Pap Sándorné Budapest, Báró Pong- 

rácz és családja alezredes Sz.-ÚUdvarkely, 
Grün- 

feld Ignáczné Fogaras, Schul Jenny Fogara
s. 

Bod Károly tanár és családja Sz.Udvarhely, 

Özv. Jenei Victornécsaládja Kolozsvár, 
Simó 

Mátyásné Sz.Udvarhely, Doros György szesz- 

gyáros és családja Sz. Udvarhely, Ralbovszky 

Géza körjegyző Uj- Besztercze, Balázs Sán- 

dorné Abrahánfalva, Szalkovszki István 
Basz- 

tercze-Bánya. Szőcs Miklósné Nagy Szeben, 

Schifbáumer Mihály Nagy Szeben Salczer 

Heormin Segesvár, Barabás Sándorné Bölön, 

Kovács Árpádné Sz-Kocsárd, Bálint Gyuláné 

Szt.-Mihályfalva, Hammert Mari Szerdahely, 

Erdős József és csal. Budapest, Farkas Jó- 

zsefné és családja, Binder Márton, Kraff 

Ödönné N.Szeben. özv. Kaczay Dánielné és 

családja Déva, Cirk Józsefné. Sz.Udvarhely 

Héjas Kálmán és családja Sz.Udvarhely, Mes- 

kó Lukácsné Kolozsvár. dr. Fekete Sándorné 

N.-Szeben, Szakszélin Frigyes tanár, Özv Hel- 

szig Eleonora. Sz.-Régen, özv. Nagy Mikl
ósné 

és családja. Szt.Miklós. Kovásznai Marcz
el és 

csal. Székely-Hid, öev. Ákoncz Jánosné és 

családja Kolozsvár, dr. Akoncz János kir. 

alj. biró Kolozsvár, Zincz Zelma Megyes. 

Somogyi Hollosi Jakab és családja Arad. 

Schuller János, Berethalom, dr. Halász János 

és családja M.-Rücs, Bogdántly Ödön min
is- 

tori mérnök és neje B.-pest. Özvegy Ma
gyary 

Mihályné,if. Magyari Géza jogász Kolozsvá
rról. 

Gorel Lujza Dijon (Francziaország), Szabó 

Álbort kir. közjegyző és családja Sz.-Udvar- 

hely, Hory Béla árvaszéki elnök és családja 

Kolozsvár, Schul Ármin jogász Szászváros, 

Ugron Zoltán és neje, özv. Ugron Jánosné 

Fiatfalva, Gazdag István Székely-Udvarhely, 

Miskolczi Károlyné Sz. Udvarhely, Szupán 

Vilmos kir. tanácsos és családja Budapest, 

Weigl Adél magánzó Bpest, Csürös Pál ta
nár, 

Szászváros, Obert Frigyesné Medgyes, Fáy 

Andrásné Dános, Ferenczy Piroska Udvar
hely, 

Boros Sándor igazgató Kolozsvár, Werm
escher 

Sámuel Szász-Régen, dr. Pap János ügyvéd 

Pest. Vasárnap jól sikerült Anna-bál volt, a 

melyen a fürdővendégeken kivül igen 0- 

kan voltak Székely-Udvarhelyről és környé- 

kéről. 

Nyaralás akadályokkal. 
Kolozsvár, jul. 29. 

Jól tudom tisztelt szerkesztő ur, hogy 

taposott ösvényen haladok, midőn panaszt 

emelek az időjárás ellen, de nem tehetek róla. 

Végre nekem is vannak panaszaim, s jól esik, 

ha elmondhatom valakinek. 

Már a kora tavasszal, baraczk virágz
ás- 

kor. elhatároztam, hogy nyaralni fogok. Ig
azi, 

uri passzival, nem holmi filiszter módon. E 

czélból villát béreltem a Házsongár
dban és 

a Bornyumálban. Amott délelőtt árnyas a 

vidék, itt meg délután. Fürdő jegyeket vá
sá- 

roltam zuhanynyal. Vékony szellős ruhát 

csináltattam - ha jól emlékszem n
em Gré- 

bénál - de elég az hozzá, hogy csináltatt
am. 

Az ingem pókháloszerd, a papucsom szan- 

dál volt; vásároltam legyezőt és khi
nai nap- 

ernyőt; szereztem jeget és ápoltam a gyepet 

kneippolásra. És midőn mindez együtt volt, 

s midőn végre elérkezett a nyaralási saison, 

dusan felszerelve vonultam kibéreltvillámba.
. 

Az első nap mindjárt epedve vártam a 

napsugárt. Készen voltam a tikkasztó nyári 

napokra s szinte gyönyörrel gondoltam arra,
 

midön pokhálószerű ingem fölé felöltöm vé- 

kony szellős ruhámat, felkötöm szánd
aljaimat 

fejembe teszem fehér angol kalapomat és 

árnyas porondos utaimon járva versenyt fü- 

työlök a madárral, és áruyókos lugosomban 

málua szörppel jeges szódavizet szü rc
sölgetek. 

De erre a boldog pillanatra ma is hiá- 

ba várok. A nagsugár ritka vendég, s ha 

megis fordul olykor rövid időre, hirtelen t0- 

va röppen. 

Ha felőltöm könnyü ruhamat: nyom- 

ban le kell vetnem és gummi köpenyeggel 

fogadom szemben az esőt, - mint Kout vi- 

téz a hóhért, mert hiszen nyomban a nya- 

kamba zudul. 

Ha szándált huzok, vagy mondjuk ele- 

gána sárga ezipőt, - fel kell váltanom ba- 

garia csizmákkal, mert bokáig gázolok a 

vizben; - előkelő napernyőmet a mol
y eszi 

de már 3 nagy családi eső ernyő ázott tön- 

kre. És ha pillanatra a csalékony napsugár 

arra ingerel, hogy a Diána habjaiban usz- 

káljak, - már utközben megkapom a zu- 

hanyt. 

Különben kár volt a zuhanyra prenu- 

merálni, - mivel ezt naponta ingyen adják 

a hatalmak. 

Én teremtö uram és istenem, most az 

egyszer akartam gond nélkül végig heverni 

egy nyarat. Elökelöen lustálkodni és lopnia 

napot és ime ezer gond. Hát nem pechezl? 

Hát érdemes ezért uyaralót bérelni 

nyári felszerelésre költekezni. Fürdőt 
bérelni 

jeget vásárolni. Erdemes ezért nyaralásról 

ábrándozni? Érdemes uri passzioknak 
élni. 

Nem, és ezerszer nem. 

A ki ilyesmire adja a fejét, az először 

egyéb csak nem nyár. A széna elrothadt, a 

gabona kicsirázott a kal angyákban, a kuko- 

ricza vizbe fult, a gyümölcslehulot és aztán 

legyen kedve az embernek a nyaraláshoz.. 

Jól tudom t. szerk. ur, hogy igen unal- 

mas thoma az esőröl panaszkodni, de mi- 

vel még a kánikulát sam respektálja ez az 

örökös locs-pocs, - ezennel a szenvedő em- 

beriség nevében ovást emelek ellene. Tudom 

hogy nem használ, de a lelkemen könnyi- 

tek vele. 
Riprip. 

Egy negyed évre 4 frttal, 

egy hóra 1 frt 50 krral 

lehet előfizetni az 

ELLENZÉKre 
bármely naptól kezdve. 

Kérelem. 

Tisztelettel kérjük azon előfizetőinket, 

kiknek előfizetésük Julius 31-ém lejár, ke- 

gyeskedjenek azt mihamarább megujitani. 

Tudomásul. 

Az ,ELLENZÉK"-et bírhová utánna 

küldjük előfizetőinknek, ha velünk a czimet 

tudatják. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, julius 80. 

- Az uj püspök Kolozsvárt. Majláth 
Gusz- 

táv grót, erdélyi püspök aug. 10.-én érkezik 

Kolozsvárra. A pőspök fogadtatására folya- 

matban vannak az előkészületek. A kolozsvá
ri 

dalkör vegyes énekkara uj misét tanul, melyet
 a 

püspök itt léte alkalmával tartandó isten tisz- 

teleten fog előadni,. A püspök tudvalevőleg 

elnökölni fog az atunomia ügyében Kolozs- 

várt tartandó erdélyi r k. státus közgyülésen. 

A Benkő Rezső tábornokot tegunap 

délután nagy katonai poropával és általános 

részvét mellett temmették el az erdőigazgató- 

ság épületében Az elhunyt 

kiváló katona ravatalát a nap egész folya- 

mán nagy számban keresték fela társa
dalom 

előkelőségei, a rokonok és jóbarátok. A gyász- 

szertartás délután öt órakor vette kezdetét. 

Szász Gerő ev. ref. esperes mondott az el- 

hunyt felett egy minden tekintetben becses, 

magasan szárnyaló és hazafias szellemü gyás
z- 

beszédet, mely mélyen meghatotta az öaszes 

jelenlevőket. A végtisztességre az 51-ik 

gyalogezred, és a Kolozsvárt székelő 21-ik 

honvéd dandár lett kivezényelve. A 

katonaság az erdőszeti palota előtt már jó- 

val őt óra előtt helyet foglalt. A kivezényelt 

csapatokat Kautz Alíréd közös hadseregbeli 

ezredes vezette. A gyászszertartás d. u. fél bat 

órakor ért véget, a mikor is a koporsót, a me- 

lyen rajta volt az elhunyt csákója és fegyv
ere, 

a hat ló által vont és koszorukkal boritott 

gyászkocsira helyezték, mire megindult a 

fényes katonai temetési menet. A koporsó 

előtt a honvédcsapatok, az után pedig az 

51-ik gyalog ezred haladt. A közös zenekar 

menetközben indulókat játszott. A merre a 

menet elhaladt, mindenütt nagy néző 

zönség gyült össze s érdekkel 

nagyszabásu katonai temetési menetet, A ko- 

porsónak a sirba helyezése után a kürtös 

által adott jelre a csapatok sortüzet adtak, 

s a zenekar rázenditette a Gottarhalte. Ezu-
 

tán a katonaság vig zeneszó mellett a Főté- 

ren át vonult a laktanyákba. A temetésen 
a 

katonai kiséret és a tisztikar tagjain kivül 

Kolozsvár előkelő társadalma majdnem 
teljes 

számban megjelent. Különösen a főrangu
 vi- 

lág volt nagy számban képviselve az elhu
nyt 

jeles katona temetésén. 

Részvet. Benkő Rezső vezérőrnagy 

ravatalára a következők helyeztek koszorut. 

Apusnak, fehér szalag, Gizi, árthur. 

A jó Papának, fehér sz. Bubi és Müdsa. 

Őszinte kegyelete jeléül, fehér sz., a m. 

kir. honvédelmi miniszterium. 

levő lakásáról. 

kö- 

nézte a 

vezérőrnagynak, fehér sz., az állomáson levő 

honvéd tisztikar, kegyelete jeléül. 

Ó Papának, fehér sz., Fritzi mama br. 

Feilitzschué. 

Becsülése jeléül, sárga-kék, báró Báaffy 

Dánielné. 
Placsekné Kornis Janka grófnő. 

Tisztelete jeléül, fehér sz., Vilma és 

Thuri gr. Maldeghem. 

Tisztelete jeléül, fehér sz., Alice, Berthi 

br. Feilitzseh. 

Tisztelete jeléül, fehér sz., báró Manns- 

berg Sándor és Ada. 

Tisztelete jeléül, lila sz., Koltói gróf 

Teleki László és neje. 

Tiszteletük jeléül, fehér sz., Sigmond 

Dezső és neje. 

Tisztelete jeléül, Kelemen Mártonué. 

Tisztelete jeléül, Bodor Jenőné. 

Benkő Rezsőnek, a felejthetlen barátnak, 

is tudakozodjék Falb urnál, hogy milyen 

iu Szakács Károly és családja, nyug. mkir, nyárra van kilátás. Mert ez a nyár, minden 

fekete sz., Bedő Albert. 

Kézdivásárhelyi Benkő Rezső cs. és kir. 

Mély fájdalommal s kegyelettel, fekete 

sz, Kálmán és Róza (Benkő). 

Részvétöket fejezték ki: 

Br. Fejérvári Géza honvédelmi minisz- 

ter, Bedő Albert államtitkár, Giczi Béla al- 

tábornagy, Marnegg altábornagy, Wenninger 

Vincze, a gr. Maldeghem család, Barlai Sán- 

dor, gr, Béldi Ákos főispán, a br. Bánffy 

család, Tallián család, gr. Teleki László, Al- 

bach Géza kír. tanácsos polgármester, Szi- 

gethy Miklós ezredes. A kolozsvári 48 -49-es 

honvédegylet, Az orsz. történelmi ereklye 

muzeum igazgatósága s az 1848-49 Törté- 

nelmi Lapok szerkesztősége, Az E. K. E. 

küldött ége, Az erdőigazgatóság tisztikara, 

Az erdőfelügyelőség tisztikara, dr. Hegedüs 

János, gr. Bethlen Géza, Raschka postaigaz- 

gató, gr. Toroczkay Miklós, Szabó József 

nagybirtokos stb. 

A temetésen a nagy idők tanui közül 

ott láttuk a következőket: Végh Bertalan 

ezredes, Albach Géza, Szabó Sámuel, Szé- 

kely Márton, Szucsáky Inre, Göllner Antal, 

Visky Imre, Girsik János, Gámán Zsigmond, 

Székely János, Czakó József, Majorosi Al- 

bert, Urlaki Péter. 

- AzE.K.E. részvéte. A br. Feilitzseh 

Arthur, E K. E társelnök családjában történt 

gyászeset alkalmából, tegnap délután az E. K. 

ÉE. küldöttsége kereste fel a nemes bárót, 

hogy kifejezze öszinte részvétét apósa Benkő 

Rezső tábornok elhunyta felett. A küldöttsé- 

get Sándor József orsz. képviselő E. K. E. 

alelnök vezette és tagjai voltak Jenöffy Jenő 

oszt. aloelnök, Szekula Akos számvizsgáló, 

Tanács József ellenör, Mera Gyula főpénz- 

táros, Beregszászy László főkönyvvezető, 

Radnóti Dezső főtitkár. Az egyesület részvé- 

tét Sándor József tolmácsolta, melyre br. 

Feilitzsek Arthur meghatottan válaszolt. 

- Lázár István or. Kolozsmegye alis- 

pánja ma kezdte meg szabadság idejét, a 

melyet Borberek n, az E. K. E. fürdőjében 

fog tölteni 

- Uij kedvezmény az E. K. E.-nek. A 

Kárpát Egyesület kieszközölte, hogy az E. 

K. E. tagok az arad- csanádi egyesült vasu- 

tak vonalain bármely osztályban 380/, ked- 

vezménnyel utazbatnak. A kedvezményért az 

egyesület által láttamozott irásbeli megkere- 

séssel kell az emlitett vasut igazgatóságához 

folyamodni. 

- Ereklye az aradi vértanuk kivégzé- 

séről. Az aradi tizenhárom közül négy tá- 

bornokot tudvalevőleg agyon löttek. Az egyik 

katona puskáját, a melylyel a szomoru mü- 

veletet végrehajtotta, a várbeli magyar 

foglyok megszerezték. A puska csövét kes- 

keny gyürükre fürészeltették és e gyürükből 

minden fogoly tiszt, a kinek ilyen jutott, 

megörzött egyet-egyet. Benkő Rezső tegnap- 

olött Kolozsvárt elnunyt örnagy is haláláig 

örzött ily gyürüt. Most már az ereklye mu- 

zeumnak engedi át ezt is, egyéb egykoru 

irataival az elhunyt leánya: Feilitzsch Art- 

hur báróné. Az öreg nagy kegyelettel örizte 

bilicsének kézbékóját is, mely fogságában 

hosszas szenvedésének egyik szomoru eszköze 

volt, mint kisérő levelében irta. Ez év márcz. 

elején adta át a muzeumnak. A muzeum 

egyik mükedvelő fényképező tagja több ereklye 

tárgygyal ezt is lefényképezte. A fénykép 

egy példányát keretbe foglalva viszonzásul 

átadta az ereklye muzeum igazgatósága 

Feilitzsch Arthur bárónénak. Az öreg tábor- 

hokban, a mikor a képet meglátta, a puri- 

tén érzés szelid haragban tört ki Ha tudtam 

volnas, ugymond, hogy ennyi czeremoniát 

csinálnak azzal a békoval, át sem adtam 

volna. Én csak is azért adtam át, hogy ha- 

lálomm után is megörizzék, Benkő a szabad- 

ságharcz több csatájában személyes tusákban 

is vett részt. Ezek emlékét több sebhely, 

tette láthatóvá. Személyes szarepléséről azon- 

ban nagyon ritkán ejtett el egy-két szót. A 

Á8 49 es csaták lapokban megjelent leirá- 

saira azonban sokszor megjegyezte, hogy nem 

mind igaz az, amit a csatákról irnak. Való- 

szinünek tartják, hogy hagyatékában talál- 

nak az öreg ur vissza emlékezéseiről ada- 

tokat. 

- A sétatéri szőkökut épitésének mun- 

kálatai jelentékenyen előhaladtak. Pár nap 

multán már önteni fogja az uj kut a vizet. 

A kut környékét igen szépen gruppirozta 

Zobátz, a sétatér kertésze. A kioszk vidéke 

igen előnyösen emelkedett ezzel is. 

- Kirándulás a Szent-Anna tóhoz. Az 
E. K. E. brassóvármegyei osztálya augusztus 

7.én és 8-án kirándulást rendez Braesóból 

kiidulólag. A gyülekezés aug. 7-én a brassói 

állomásnál lesz d. u. 2 órakor, A kirándu- 

lók megtekintik Bálványos fürdőt, Bálványos- 

várát, Bikszádot, Tusnádot stb. Es aug. 8-án 

érkeznek vissza Brassóba. A kirándulás költ- 

ségei teljes ellátással s vasuti dijjal szemé- 

lyenkint ő frit. 50 kr., mely összeg aug. 3-ig 

az E K. E. főtitkári hivatalában befizetendő. 

- z E. K. E. a párisi kiállitáson. A 

kereskedelemügyi miniszter az 1900 évi pá- 

risi nemzetközi kiállitás rendező bizottságá- 

ban ujabban tagoknak nevezte ki az E.K. 

E. részére Bethlen Bálint gr. elnököt, Fei- 

litzseh Arthur br, társelnököt, Radnóti De- 

zső főtitkárt és Hankó Vilmos dr. oszt. alel- 

nököt. 
- Kiülföldi tanulmányutjából Merza 

Gyula az E. K. E. tőpónztárosa a napokban 

haza érkezett. A tanulmány ut az E. K. E.-re 

nézve nagyjelentőségü, mert Merza majdnem 

az összes külföldi turisa egyesületeket felke- 

roste és azokkal összeköttetést létesitett. 

- Visszaélés a hatalommal. Tegnap 

J. J. kolozsvári adófizető polgár, kit ismerő- 

sei szelid munkás és tisztességes embernek 

ismernek, - panaszt emelt nálunk, hogy bi- 

zonyos Bercsuk nevü rendőr, minden ok nél- 

kül (mit tanukkal is igazolt), az utczán el- 

Mikor aztán J. J.-t a főkapitány elen 
a hatalmas rendőr valami jelentéktelen szó 

váltás miatt ismét visszalökdöste a rendér 

ségre, a hol ujabban sem tudtak rá semmi- 

féla kihágást kisütni. Ugy látszik az a rend 

őr részeg volt, de a főkapitány ur bizonyára 

megtanitja őt arra, hogy a hatalmukkal 

való visszaélés vétség és ilyen esetben védje 

meg a polgárokat ostoba rendőrei insultu- 

sától. 

- A sátoros czigányok és a Marnó. 

Farabó népéből egész karaván érkezett a Me- 

zőségre szerecsét probálni. Azonnal hozzá is 

kezdettek mesterségükhöz: kovácsorá, ki 

tyavetés, jövendő mondás, kuruzsolás, zal, 

lárura, csenés, lopással sok községet be 

huztak. 
Közülők, vagy hat asszony nyakukba, 

kötött rajokkal, meglepték, a Barédi Némát, 

azt a maroknyi kis községet, mely alig eg) 

nehány házból áll. Ebbe a községbe mi 

orvosok, mint javas tudós asszonyok lép 

fol. Beállitottak egy Antal János nevü kü 

vényes emberhez, a kivel elhitették, hogy a 

Manó but a lábaiba s ez a gonosz sz em 

győtri a köszvény iszonyatos fájdalmaival 

de ők jó pénzért megszabaditják Jankó ur - 

mat s olyan egészséges lesz, mint a mak' 

Meg is egyeztek 25 frtban. Aztán hozzá k 

dettek a gyógyitáshoz. Félre huzták Ant! 

uram ágyát és ásni kezdettek, hogy Ma: 

nak a farkas szörit kivegyék a főldből, 

addig meg nem gyógyulhat. Három 

ásta a Manó farkas szörét a más három 

valami mérges nővénynek a győkerit ta! 

a markába s a család tagjaival rendre 

goltatták. Erre az egész háznép fél ál 

fél ébrenlétbe merült, mindent tudtak, m 

hipnotizálva lettek volna; legjobb mediu 

kép engedelmeskedtek a javas asszonyo 7 

Pénzüket, javaikat átadták a czigánynékn 

azok megrakodva rohantak tovább. Há! 

egész óra hosszat voltak a családtagjai 

dálatos merevültségbe s mikor felucs 

vették észre a czigánynék ravasz csalá: 

megcsalt Antal János fájos lábával lóra 

pot s utánna vágtatott a czigány karav 

utol is érte Rücs községbe, hól a 

csendőrőkkel Farahó népét elfogadta, pél 

javait vissza adatta. A czigányok 

tömlöczbe elmélkednek, hogy nem jó a 

nevében játszani, mert a pokolba viszi 

- A szamosujvári ,Méhészkör" a 

méhes javára 1897. év augusztus hó 

a népkerti arénában zártkörü táncz 

rendez. 
- Ismeretlen jótevőnek ez uton 

hálás köszönetet 5 frt adományáétt e 

telen szegény. 

- Hangverseny Előpatakon. Előp 

f. hó 27 én jótékony czélu hangversenyt 

dezett dr. Pataj Sándorné szül. Vida 

és Haracsek Sándorné szül. Buday 

Száva G. fürdő biztos szives közre ni 

mellett, a következő műsorral: I. P 

Lajos zenekara. 2. Dr. Patajné éneke 

vadász-ból) 3. Pataj Eli és Rosenth 

asszonyok 4 kézre zongorán (Galop 

manntól). 4. Kupferstich G. (Szeren 

log). 5. Pongrácz zenekarából (Guinte 

D. Patajné (Szavallat). 7. Pataj E. 
rapszodiája). 8. Dr. Patajné (Kesergő 

ének. Az izléssel össze válogatott műe 

közönség lelkes taps viharral fogadta 

nösen a dr Patajné remek szép hang 

keit. A befolyt jövedelem az Előpat 

ség szegényei között fog szét osztatni 

dezők által. 

- Uj gyárak HMuny ; 

ben. A szomszédos Hunyadmegyé 

levelezőnk irja, a gazdasági élet f 
sének jelei mutatkoznak. Két gyár 
sáról értesit petrozsényi tudósitó 
kettő a Petrozsény közelében levő 5 
szoros torkolatában épül. Az egyik G 
Illés vegyészeti gyára lesz, a másik 

Sándor kalcium-carbid-gyára. A ter 

felmérési munkálatokat már befejet 

hó 16-ára tüzték ki a helyszini 

kat. A Szurduk szoros, a mely ke 
rándulási czélpontja volt a hunya 

zönségnek, ez épitések által megéle 

egész városrészt fog alkotni, mert u] 6 

ketis fognak a gyártelep közelében 
Ide fogják ugyanis még ez év 

csendőrőrs és pénzügyőri szakasz D 

tetni a általában az épitkezés szán 

láglik ki azon körülményből is, 

ros táján a telkek nagyon megdr 

- Ritka természet. 

irják nekünk: Dovrin Borbálagmiskol 

sóné még elég fiatal asszony, 

viszontagságon ment keresztül. a 

rácsony első napján egy Schwarcz 

nevü kutmester, kivel vadházásságban 

ször lött rá egy revolverből, mi 

nem adott neki. Daczára, 

közül egyet sem lehetett eltávol 

szony mégis felgyógyult. A naf 

szlavkszky Mihály nevü asztalos 

szer veszekedés folytán, ez a 

testébe furódott. Ráadásul mi 

vére is késsel összeszurkálta 

a fején. Most sulyos betegen 

kórházban, hét golyóval a testébe! 

- A kosárba font üveg / 
tán szállitása. Kaptuk a követke 

ama gyakori esetek következté 

postán szállitott, kosárba font palat" 

itás közben könnyen eltörnek és 

C 

megsemmisül, tisztelettel értesi 

fogta, a kapitányság elé hurczolta, a hol ő 

Benkő bácsinak, fehér sz., Zgorszkyné. maga sem tudta okát a hatalmaskodásának. [palaczkokat a feladó veszélyére 81 
a 

zönséget, hogy a posta intézet
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kártérités; nem ad, sőt a feladás- l 

rott frankódijat sem tériti vissza, de 
eg a posta szállitás közben el- 

Osárba font palaczkból kifolyó folyadék 
A többi postaküldeményekben okozott 

is a kosárba font palaczk feladóját 
sssé s mindezek mellett az ily kül- 

terjedelmes küldemény gyanánt (a 
ulyportó másfélszeres összegével) di- 
ánlatos, hogy a t. közönség saját jól 
érdekében is a kosárba font palacz- 

pPostaküldemény gyanánt való hasz- 
mellőzve, szeszküldeményeit moha, 

vagy forgács közé faládába helyezett 
kokban vagy pedig hordócskákban küld- 
4t. Kolozsvár, 1897. julius 28-án. Karr- 
V. főnök. 

Rablók a havasokon. A rab- 
madt halottaiból. A falu népe 

ondol az éjszakára s ha utra kél, 
a rozsdás fegyverek, kések s ugy 
rengeteg erdőknek. A feltámadt 
azonban nélkülözi azt a romanti- 

zZetet, a melylyel a Sobri Jóskák, 
indorok, Bogár Imrék vonták be a 
nikákat. A régi rablók megelégedtek 

gy elvitték az áldozat pénzét, de őt 
bántották, mert embervérrel nem 

ezüket beszennyezni. A mai rablók 
legfőbb kötelességüknek tartják, 
lván a szerencsétlent, válogatott 
gel meggyilkolják. Mint piskii 
rja, a csendőrség egy hét tagból 

Obandát fogott el, mely a lupényi 
között elszórt falvak körül üzte 
erségét. A banda tagjai mind olá- 
től-egyig idős emberek s maga a 
ősz, öreg ember. A lakosokat ál- 

ésben tartották; eleinte csak 
eket fosztottak ki, később azután 

lettek s a falvakba is betörtek. A 
p nem tudott eflenök semmit sem 
égen egy családot raboltak ki s 
t, a ki védelmére kelt vagyoná- 

ádjának, iszonyu kegyetlenséggel 
az embertelen gyilkoshad. - 
folyton nyomozta a rablókat, de 
jó buvóhelyeket találtak a hava- 

csak nagy nehezen mosttud- 
ba jutni. Üldözőbe vették őket s 

k, zág határáig szoritották őket. A 
tiomániába akartak kimenekülni, de a 

tizenöt lépésnyire az ország hatá- 
rülfogták a bandát s erősen meg- 

5k be Dévára, a hol a törvény- 
ben adtak nekik ideiglenes szál- 

nemsokára elvegyék méltó bünte- 

mon Anna tragédiája. An- 
bünesetnek, melynek nyomait a 

ó medrébe igyekeztek a gyilko- 
ni a filippopolyi törvényszék előtt 

ódott az utolsó felvonása is. 
. ), a szerencsétlen magyar leány 
J és gyilkosa, az az emberbőrbe 

lat, az utolsó perczig, jellemé- 
elvetemedettséggel és vakmerő 

ta ugyan tettét, a bizonyi- 
n oly sulyosak voltak, hogy 

alatt még Bulgáriában is össze 
dnia. Az esküdtek lelkiismeretük 

ték és nem engedték magukat 
mmi befolyás által. Hasztalan 

, mely kivülről és előkelő hely- 
érvényesülni, a gyilkosság 

eerkitette semmi. Boicsevet egy- 
b ünösnek mondották az esküdtek. 
osztozik hü segédje, Novelics volt 

ny és a tulajdonképpeni hóhér, 
ogdán csendőr is. Az esküdtek a 
böntényében bünösnek találták 
"mat. A verdiktet közlő távirat 

Filippopol, jul. 29. 
itólethirdetést csak délelőttre 

biróság éjfél után összegyült és 
esküdtek verdiktjét. Az esküd- 

apitányt egyhangulag bünösnek 
az előre megfontolt gyilkosság 

de elismertek enyhitő körülmé- 
bulóképen hangzott a verdikt 
Vasziliev Bogdánt bünösnek 
az előre való megfontolás nél- 

t gyilkosságban és nála igen 
körülményeket ismertek el. 

át felmentették. 

Gyógysikor. Fájdalmas csuznál, 
szek és a forgó köszvényes bán- 

*Moll féle franczia borszesz és 
rzsölés sikerrel használtatik. 
kr. Szétküldés naponta után- 

A. gyógyszerész, cs. és. k. udv. 
Bécs, I, Tuchiaubon 9. Vidéki 
An és anyagkereskedésekben 

1 féle készitmény kérendő az 
vel és aláirásával. 

MŰVESZET. 

hirek. Hegedüs Gyula a 
ivész meg kétszer fog föl- 
ombaton megismétlik vele a 
e kerülő uj bohózatot az Él- 

1 Hétfőn pedig a Szinházi 
tartja bucsu föllépését. Eb- 

adott kitünő énekes bohó. 
k pompás szerepe az egyik 
perai részépen a basszus 

Elénk emlékezetben van még 
Vésznek ez a szerepe, a 
részében egy hatalmas, ér- 
I lepte meg a hallgató- 

skei nótárius-t adják va- 
E legutóbb Szentgyörgyi ju- 

zt a régi jó magyar bohó- 
érdeklődéssel fogadta azt a 
most a nyári szinbázban is 
názat fog csinálni, 

Az Éljen a kis iparos! - hol- 
napi előadására a szelvényjegyek érvényesek. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

FPolitikai hirek. 

Budapest, jul. 30. 

A békés hirek a parlamenti hely- 
zetről különösen a kormánypárt részé- 
ről fogadtattak igen kedvezően, mert 
igen sokan féltek, hogy Bánffy vak 
dühében képes lesz csakugyan a klo- 
türrel előállani, ez pedig olyan parla- 
menti harczot idézett volna fel bizony- 
nyára, a milyen még a magyar ország- 
gyülésen sokasem volt. 

Mert ha Bánffynak sikerült volna 
a klotürt a magyar parlamentbe be- 
vinni, ugy az ellenzék akcziója teljesen 
meg lett volna semmisitve s a kormány- 
párt épen azt csinálhatta volna, a mi 
neki épen tetszik. 

Különben még ma sem lehet tisz- 
tán látni a helyzetet s különféle hi- 
rek keringenek a politikai körökben. 

Egyik verzió szerint: 

A képviselőház folyosóján ma is beszél- 

tek a békéről, mint a mely már meg van 

és épp azért folyosószerte nagy volt az öröm, 

különösen a kormánypártiak között. De eza 

vigasság még nagyon korai, sőt teljesen alap- 
talan volt, mivel Bánffy Dezső báró - mint 

kozzá közel álló forrásból értesülünk 

semmi körülmények között nem akar engedni 

és a szabadelvüpártnak ma este hat órakor 

tartandó értekezletén fel is fogja ilyen érte- 
lemben vetni a kabinetkérdést. Azt akarja 

ugyanis, hogy a szabadelvüpárt egységesen 

támogassa további mükődésében és különösen 

ama rendszabályok behozatala körül, a me- 

lyekkel az ellenzéket most tehetetlenné akarja 

tenni. 

Mert most ugy áll a dolog, hogy a sza- 

badelvüpártban hatalmas áramlat keletkezett, 

amely a miniszterelnök kilátásba helyezett 

erőszakos intézkedését nem helyesli és min- 

den erejét arra használja föl, hogy a parla- 

menti kelyzet békés módon intéztessék el. 

Ennek a mozgalomnak az élén a leg- 

tekintélyesebb politikusok: Széll Kálmán, 

gróf Csáky Albin, gróf Andrássy Gyula ál- 
lanak és Bánffy azért akarja felvetni a ka- 

binetkérdést, hogy e férfiakat ezzel a fegy- 

verrel elhallgattassa. És ő hiszi, hogy ez si- 

kerülni fog neki, mert tudja az illetőkről, 
hogy nem akarják előidézni a szabadelvüpárt 

bomlását, amely okvetlenül bekövetkeznék, 

ha a szóban levő politikusok tovább is meg- 

maradnak álláspontjuk mellett. 

Vajjon csakugyan sikerül-e majd neki 

őket hallgatásra birni, az nem oly nagyon 

bizonyos. Mert az ellenzéknek zsenjális sakk- 

huzása meggyengitette a miniszterelnök [po- 

ziczióját a békeaposolokkal szemben, az utób- 

biakét pedig megorősitette. A sakkhuzás ab- 

ban állott, hogy a vitarendező bizottság be- 

szüntette az egy órás inditvány ellen rende- 

zett had áratot, nem akadályozta meg annak 

élfogadását a többség részéről. 

Ezzel egyrészt dokumentálni akarta, 

hogy nem zárkozik el a békétől, másrést, pe- 

dig kicsavarta a miniszerelnök kezéből a 

fegyvert. Bánffy ugyanis ezek után plauzibi- 

lisen nem hivatkozhatik hogy az ellenzék min 

denáron háborut akarna, de különösen nem 

mehet tovább az erőszak alkalmazásában. 

A béke. 

Ez időszerint a helyzet az, hogy a fe- 
lek hajlandók kibékülni mind a két oldalon, 
sőt kimondhatjuk, hogy elvben a béke meg 

is van. Föltételei a következők : 

A kormány elejti azt az eddigi határo- 

zott szándékát, hogy a tizenhatodik szakaszt 

változatlanul vigye keresztül és beleegyezik 

a szakasznak oly irányu módositásába, amely 

az ellenzék részéről felhangzott aggodalmak 

legtöbbjét eloszlassa. Hogy ez a módositás 

a bizottsághoz való visszautasitás vagy a 
Ház plénumába beterjesztendő módositó ja- 

vaslat utján történjék-e, ez még nyilt kér- 

dés, amely talán csak a szabadelvü pártnak 

mára összehitt értekezleten dől el végképpen. 

A kormány és a többség szolgáltatása tehát 

a tizenhatódik szakasz gyökeres módositása. 

Ezzel szemben az ellenzék a következő ellen- 

szolgáltatást nyujtja: 

Keresztülbocsátja a czukorjavaslatot és 

a bizottságokban már letárgyalt javaslatokat, 

ugymint a statisztikai és a beruházási kölcsön- 

ről szóló javaslatot, végül a bünvádi eljárást 

életbeléptető törvényjavaslatot a módositott 

tizonhatodik szakaszsznl. Ezek után, de eset- 

leg még hamarább is, tudniillik a büvádi javas- 
lat letárgyalása előtt, a Ház több heti szüne- 

demnity, a melyekre nézve az ellenzék már 

most igéretet tesz, hogy ezt a két javaslatot 
obstrukczióval nem támadja meg. Ezek mind 

még csak elvben vannak elfogadva; a béke- 

pontozatok részletes körülirásáról még nincs 

szó; a békés szándék mind a kétrészen meg- 

van, a békefőltételek is megvannak, csak még 

a béke instirumentuma, a szerződés nem kész. 

A parlamenti helyzet. 
Budapest, jul. 30. 

Bánffy hiába akarta kikerülni Szi- 
lágyi Dezsőt, mégis ő hozzá volt kény- 
telen fordulni az utolsó perczben. 

Szilágyi tekintettel a kritikus hely- 
zetre, elfogadta a miniszterelnök azon 
megbizását, hogy a pártok között 
békét hozzon létre s érintkezésbe lé- 
pett első sorban gróf Apponyi Albert- 
tel és Szentiványi Árpáddal, a nemzeti 
párt vezérférfiaival, a kiknek tudtára 
adta, hogy a parlamenti béke helyre- 
állitása czéljából egy pártközi konfe- 
rencziát szándékozik összehivni, a mire 
a Háznak minden oldaláról felszólitást 
kapott. 

Mielőtt e békéltető bizottságot 
összehivná, hallani akarta a pártok ve- 
zetőinek véleményét, vajjon hajlandók-e 
belemenni abba, hogy a czukkorpré- 
mium, a szeszmonopólium, a beruházási 
kölcsön, a statisztikai hivatal és né- 
mely pénzintézetek kötvényeinek adandó 
kedvezményekre vonatkozó törvényja- 
vaslatok most letárgyaltassanak, vala- 
mint a bünvádi perrendtartás életbe- 
léptetését, biztosithatják-e továbbá hogy 
az 1898. év első negyedére szóló in- 
demnity és az 1868. XII. t.-czikk által 
megszabott közjogi garancziák közé szo- 
ritott kiegyezést provizorium obstruk- 
czió nélkül tárgyaltatnak, mert ezek- 
nek ellenében feltehető, hogy a kor- 
mány a 16. §. megfelelő módositását 
nem ellenezné. Egyben azt is kijelen- 
tette a Ház elnöke, hogy a §. szöve- 
gezését a maga részéről el nem vállal- 
hatja. Különösen hangsulyozta ezek 
után Szilágyi Dezső, hogy nagy sulyt 
helyez arra, hogy sem győzők, sem le- 
győzöttek ne legyenek. 

A nemzeti párt megbizottai két- 
ségtelen hajlandóságot mutattak ezen 
föltételek elfogadására, a függetlenségi 
és 48-as párt kiküldöttei azonban, 
Kossuth Ferencz és Győry Elek, legfő- 
képen azonban Holló Lajos és Szalay 
Károly, ismerni óhajtották a I6. §. uj 
szövegét s e végből végleges választ 
nem is adtak, hanem megbeszélve a 
dolgokat Apponyi Albert gróffal és 
Szentiványi Árpáddal, valamint a nép- 
párt vezetőivel, Molnár Jánossal és 
Rakovszky Istvánnal, délután félőt órára 
közös értekezletet hivtak egybe a nem- 
zeti párt Kálvin-téri körhelyiségébe és 
a választ délután öt órára igérték Szi- 
lágyi Dezsőnek Erzsébet-téri lakására. 

Értekezlet a béke érdekében. 

Budapest, jul. 29. 

A béke érdekében az összes el- 
lenzéki pártok tegnap este 6 órakor 
hosszas tanácskozást tartottaák a nem- 
zeti párt helyiségeiben. A tanácskozás 
végeredménye, hogy az ellenzéki pár- 
tok teljes egyértelmüséggel járnak el 
jelen helyzetben s kivánják a 16. §.- 
nak oly iránybani modositását, mely 
a sajtószabadság megvédésére teljes ga- 
rantiát nyujt. 

A tanácskozáson a függetlenségi 
Kossuth párt részéről részt vettek: 
Kossuth Ferencz, dr. Tóth János, Mesz- 

lényi Lajos és Győri Elek. Az Ugron- 
pártot Szalay Károly és Holló Lajos 
képviselték, a uemzeti pártból Appo- 
nyi Albert, Ivánka Oszkár, Gullner 
Gyula jelentek meg. A néppárt, da- 
czára előbbi párthatározatának, szin- 
tén belement a tanácskozásba és Mol- 
nai Jánost, valamint Rakovszky Is- 
tvánt küldte ki. 

Legelőszőr Apponyi Albert gr. 
szólalt fel, és Kossuth Ferenczel egy- 
értelmüleg nyilatkoztak, a parlamenti 

tanácskozásoknak normárlis menete 
erdekében a béke hivei. Hasonlóképen 
nyilatkozott Gultuer Gyula is, A nép- 
párti megbizottak kijelentették, hogy 
bár egy előzetes határozatuk szerint, 
ők továbbra is folytatni kivánták a 
harczot, ha azonban a többi ellenzéki 
pártok tisztességes békekikötést viv- 
hatnak ki, a néppárt sem fog a béke 
utjába állani. Szalay Károly és Sima 
Ferencz szintén elfogadják a békekö- 
tést eddig vallott elveik épségben tar- 

tet tart. Öszre marad a próvizórium és azin- tása mellett. A közos tanácskozás ered- 

1 ménye abban csucsosodik ki, hogy az 
ellenzék hajlandó komromisszumot köt- 
ni ha a I68. visszautasitva a bizott- 
hoz oly módositás alakjában kerül az 
ismét a Ház elé, melyben az ellenzék 
biztositva fogja látni a sajtószabadsá- 
got. Ez esetben az ellenzék biztósitja 
a Ház asztalán lévő javaslatoknak, az 
indemnitásnak a kiegyezési provizóri- 
umnak normális letárgyalását. 

Külön értekezleten állapitják meg 
az egyes pártok, hogy a kiegyezési 
provizoriumot, mely módon lehetne ke- 
resztül vinni, ha az osztrák állapotok 
olyaténképen alakulnának, hogy az 
1867. XII. tezikket egész teljében nem 
lehetne alkalmazni. A közös konferen- 
czia eredményét a pártok megbizott- 
jai hirül vitték pártklubjaikba, Appo- 
nyi Albert gróf és Kossuth Ferencz 
pedig tudatni fogják azt Szilágyi De- 
zsővel. 

A nemzeti párt már tegnap is 
tanácskozott a provizórium kérdése fe- 
lől, a Kossuth párt pedig valószinüleg 
ma vagy holnap tart e tárgyban érte- 
kezletet, a mikorra haza várják Justh 
Gyulát is. 

Székelyek a Petőfi szobornál. 
Székely-Udvarhely, jul. 30. 

Székely-Udvarhelyről 5000, Keresztur- 
ról 2000 székely megy a Petőfi ünnepre. 

A székelyeket I4 külön vonat viszi és 
hozza. 

A székelyeket a Petőfi ünnepre Ugron 
Gábor vezeti. 

Költözködnek a pártok. 

Budapest, jul. 30. 

A nemzeti párt 1-én kiköltözködik ősi 
fészkéből, s a muzeum körüt 28. sz. alá megy. 
A függetlenségi Kossuth párt szintén elhagy- 
ja József utczai helyiségét, s a nemzeti párt 
szomszédságába költözik. 

Magyarország képekben a 
párisi kiállitáson. 

Budapest, jul. 30. 

Báró Dániel Ernő kereskedelmi minisz- 

ter azon tervet óhajtja megvalósitani, hogy 

a kiállitáson Magyarország szebb vidékeit, 

s főként Erdély regényes tájait nagyobb sza- 

básu képekben bemutassák. 

A képfelvételeket legelőszőr Er- 
délyben kezdik meg, s azok eszközlésével a 

miniszter Vágó Bertalant bizta meg. Az ösz- 
szes felvételeket egy körkép alakjában állit- 

ják fel. 

MHorvátországból. 

Zágráb, jul. 30. 

A tartományülést tegnap nyit otta meg 

a bán a szokásos szertartással. 11 órakor 

Kusszevics Szvetozár korelnök megnyitotta az 

ülést, melyen az ősszes képviselők ünnepi öl- 

tözetben, sokan nemzeti disz-ruhában jelen- 

tek meg. Franciszci vezetése alatt fényes kül- 
döttség ment a bánért, a kit megérkezése- 
kor a többség viharos óvácziókban részesitett. 

A bán a trónszékhez lépve, felolvasta a ki- 

rályi leiratot és a tartomány-gyülést meg- 

nyitottnak jelentette ki. - Erre az ülést 
bezárták. 

A bánért menesztett küldötségbe ellen- 

zéki képviselőket is beválasztottak, de ezek 

nem csatlakoztak ajküldöttséghez. 

Hét ellenzéki és egy kormánypárti kép- 

viselő mundátuma ellen óvást adtak be. 

A tegnapi ülés után ünnepi Te.Daum 
volt. 

Országgyülés. 
Budapest, jul. 30. 

A képviselőház mai ülésén Rátkay 
László inditványát, hogy a képviselő- 
ház Petőfi szobrára koszorut helyezzen, 
egyhangulag elfogadták. 

Ezután a czukor prémium került 
tárgyalásra. 

Pap Elek tartotta megzáróbeszé- 
dét, majd Lepsényi jelentette ki, hogy 
határozati javaslatára névszerinti sza- 
vazást kér. 

Mert megakarja tudni, hogy kik 
igaz barátai a népnek. 

Ezután következtek Blaskovich 
Ferencz, Meszlényi Pál záró beszédei. 
Rakovszky István és Holló Lajos el- 
álltak záró beszédeiktől. 

A szavazás ma valószinüleg meg volt. 

A kompromisszum. 
Budapest, jul. 30. 

A kompromisszum létrejötte elé 
ujabb akadály gördült. 

Szilágyi Dezső most a Kossuth- 
párttal traktál, melya 16 §-ik parag- 
rafusra vonatkozólag felajánlott mó- Í felelősséget nem vállal a 

dositást rosszabbnak tartja az eredeti 
szövegnél. 

És pedig, azért, mert a közfunk- 
tiónáriusokat csak annyiban utalja az 
esküdtszékekhez, amennyiben azok köz- 
funktiónárius minőségükben lettek meg- 
támadva. 

Az alkudozások most még min- 
dig tartanak. 

A főpolgármester halála. 

Budapest, jul. 30. 

Ráth Károly Budapest főpolgármestere 
ma délben meghalt. 

Árviz. 
Bpest, jul. 30. 

Ischel a nagy esőzés következtében viz 
alatt áll. A kár óriási. 

NYARI SZINHAZ. 
Kolozsvárt, szombaton, 1897. jul. 31-én. 

ÉLJEN A KIS IPAROS! 
EÉnekes bohózat 4 felv. 

Főszerkesztő : 

BARTHA IKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARVY IHALY. 

NYILTTÉR." 
vVálasz. 

Az „Ellenzék" 168. számában megjelent 
nyilttéri czikkre. 

Az .Ellenzék: 168. számában ,egy 
szemtanu' aláirással megjelent nyilttéri czikkre 
a következőkben reflectálok : 

Való, hogy az alvinczi telekkönyvi át- 
alakitásokat én vittem keresztül, de nem áll 
az, hogy a határidő kitüzését oly feltételek- 
hez kötöttem, melyből rám valamely anyagi 
haszon háromolhatott volna. 

A községtől a törvényben megenge- 
dett szolgálmányokat kaptam, s ezek fede- 
zésére fizetnek birtokosok rovatalt. 

Az élelmezés költségeit a kezeim közt 
lévő nyugta szerint a községből eltávozásom- 
kor teljesen kiegyenlitettem. 

Azon állitás, mintha a kisbirtokosokat 
aljas szavakkal illettem, plané kidobtam, ép 
oly gonosz rágalmazás, mint amaz állitás is, 
hogy a tárgyalás folyama alatt a birói te- 
kintélyt mélyen sértő életmódot folytattam 
volna. 

Alvincz község birtokosságának szine- 
java bizonyit arról, hogy bánás módom, hiva- 
talos érintkezésem illedelmes volt, a kezeim- 
közt pedig hiteles bizonyitványok vannak, 
melyek kifogástalan magaviseletemet iga- 
zolják. 

A czikk ama passusára, hogy J. Petrás 
czég alatt kereskedést nyitottam, csupán saj- 
nálatomat fejezhetem ki, czikk iró észjárása 
felett, ki hivatalos vétségnek declarálja azt, 
ha valakinek, ki hivatalnok, kereskedő sógora 
van, minthogy nekem J. Petrás sógorom. 

Egyéb iránt kijelentem, hogy magam 
ellen a fegyelmi eljárást kértem, s annak 
rendjén kifog tünni, hogy ezikk iró rágal- 
mazott-e? vagy én adtam elő védelmemre 
valótalanságokat. 

A fegyelmi eljárás eredményéhez ké- 
pest, a mi hiszem rám nézve csak is kedvező 
lehet, czikk iró ellen, a törvényes lépéseket 
megfogom tenni. 

Végre az olvasó közönség tájékoztatá- 
sául csak még azt jegyzem meg, hogy a 
czikkező ,szemtanu" alatt egy hirhedt gy.- 
fehérvári ügyvéd I. J. lappang, ki már más 
ügyekből kifolyólag régóta üzi áskálódó 
üzelmeit ellenem, de nemsokára, ugy az ed- 
digi, valamint a jelenlegi rágalmazásaiért is 
méltó büntetését megfogja kapni. 

Gyulafehérvárt, 1897. julius 28-án. 

Felszegi Lajos, 
kir. tvsz. biró. 

4. .a " Páris. 

A legutóbb 
London, Páris és Bordeaux-ban 

is a legelső dijakkal kitüntetett 

TEUTSCH-FÉLE BOROK 
kaphatók Kolozsvárt eredeti raktári árakon: 

SEGESVÁRY és TÁRSAI 
(6-12) főtéri fűszerüzletében. 

P.. 

*) E rovatban megjelent közlemények- 
ről felvilágositást a kiadóhivatal ad. 

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
Szerk. 
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Van szerencsém a nagyérdamü közönség beeses tudomására hozni, hogy a 

Főtéren 9. szám alatt, 

báró lósika-féle palotában, a volt F AL T IN-féle üzletet E 

átvettem és azt mint 

FIÓK-ÜZLETET 
vezetni fogom és a kor igényeinek megfelelően legujabban berendeztem 

és egész friss árukkal dusan ellátva, azt, mint 

füszer-, csemege, déligyümölcs, 
bor és ásványvizek nagy raktárát 

pet- e hó 31-ik napján a forgalomnak á t a d o m. E 

A n. érd. közönség szives pártfogását kérve vagyok i 

609. (1-8) alázatos szolgája 

KÓNYA SÁNDOR. 

el ő 

PEREISTVÁN 
festék-kereskedésében 
563.[1-10] Kolozsvárt, 

Hid-utcza 29. sz. a postával szemben. 

Kapható minden szin-aránylatban a legjobb 

Borostyánkó padló lakkfesték, 

Parkett padló fénymáz és fényezők, 

Spiritusz lakk padlófesték, 

HEBurnolin matt butor beeresztő fapácz, 

Különböző kész olajfestékek, 

Poloska-, Moly-, Sváb bogár és egyéb rovar irtók. Festési 

kellékek és ecsetáruk. 

- Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

Szilágymegye, Magyar-Keczel 
községben 

1*a óra távolság Zilah megyei székvárostól, 
jó viczinális utak, 

egy 630 k. holdas birtok 

Nagyobb füszer-üzletbe 
tanulónak óhajtom adni IV. pol- 

gárit végzett fiamat, a hol ellá- 

tást, lakást is kap. 0.- 
pet- Czim a kiadó-hivatalban. 
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nagy szálloda, 
mely 1872-től fennáll a főtéren, 

terjedelmes udvarral, istálókkal stb. 

1I6 vendégszobával, tágas étteremmel, 

földszint 6 bolthelyiséggel, 

Szolnok-Doboka megyében / 
családi körülmények miatt 

igen jutányosan és szerény feltételek mellett 

eleeéó. 588. (2-2) 

Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz Moll A. védjegyét és alá- 

bérbe adó 504 (3-8) 
huzamosabb időre mérsékelt bér mellett. 

Ajánlatokat Tompa Árthur czimére Kraszna- 

MHorvát u. p. Szilágy Kraszna küldendők. 

Uj szobafestő és mázoló üzlet ! 
— 

Van szerencsém tudonaására hozni a n. é. közönségnek, hogy 

VARGA RUDOLF 
Kolozsvárt, sánczalja-utcza 14. sz. a. 

a mai kor igényeinek egy minden tekintetben megfelelő, — 

Szobafestő és Mázoló üzletet 
nyitottam. 

Minélfogva bátor vagyok a n. é közösségnek figyelmét felhivni arra, hogy 

ménden e szakmába vágó munkálatskat. u. m. szobafestést a legegyszerübbtől a 

legdiszesebb kivitelig, továbbá épület homlokzatokat ugy vifertékben, mint olajban, 

nemkülönben, ajtók, ablakok, padlók, fardóhazak, vasrácsok olajbani megfertését a 

legjutányosabb árban is képes vagyok pontosan, tisztán és izléssel 

elkésziteni 
Alázattal kérem ugy a helybeli, valamint a vidéki n érd. közönség besses 

támogatását számomra kikérni. 
Maradtam alávatos tisztelettel 

Varga Rudolf, 
szobafestő és mázoló. 

5583. 6-10. 

Ieurnnarini S.órás 
KOLOZSVÁRT, 

Belközép-utcza 2. szám, a ,Grand-kávéház" mellett. 

i Az 1890 évi budapesti m. ipariskola kiállitásán érdemjellel, diszok- 

z levéllel és tiszteletdijjal kitüntetve. 
tman 

Van szerencsém tisztelettel értesiteni, hogy helyben, a Belközép- 

utcza 2. sz. alatt levő volt Stulbach-féle 

órásüzletet 
megvettem s azt a mai kor igényeinek teljesen megfelelően berendeztem. 

Dus raktárt tartok fali-, ingó-, és ébresztő órákban, 

ugyszintén óralánczokban s mind e szakmához tartozó tárgyak- 

ban, melyeket a lehető legolesóbban árusitok. 

Órajávitásokat két évi jótállás mellett a legpontosabban eszközlők. 

Ugyszintén elvállalok javitás végett arany-, és ezüst és mindennemü 

ércztárgyakat. 

Több évi elismert sikeres működésem ugy a budapesti piaczon, 

mint a külföld nagyobb városaiban feljogosit azon reményre, hogy tisz- 

telt pártolóim b. bizalmának minden tekintetben megfelelhetek s igye- 

kezpi fogok e bizalomnak jó munkával, pontossággal s mérsékelt árak- 

aloleget tenni. Becses pártfogását kéri 

478 4-5 Neumann S. 

rég 

irását tünteti fel. 
A Moll A.-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a legmakacsabb gyomor- 

és altestbántalmak, gyomorgörcs és gyomorhév, rögzött székrekedés, máj- 

bántalom, vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női betegségek 
ellen, e 

jeles háziszornek évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett. - 

Ára egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt e. é. 

mamisitások törvényileg fenyittet
mek. 

OLL-FÉLE FRANCIA 
Eleeáya 

- 

er 

i s ha mindegyik üveg Moll A. védjegyét 

Csak akkor valódi, tanteti felés ,A Mell felttata 
ónozattal van zárva. 

A Moll-féle franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalemcsilapitó be- 

dörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés egyéb következményeinél leg- 

ismeretesb népszer. - Egy ónozott eredeti üveg ára 90 kr. 

. * [ e 

Moll Salicyl-szájv 
(Főalkatrésze: füzölysavas sziksó.) 

A mindennapi szájtisztitásnál különösen fontos birmely koru gyermekek, 

mint felnőttek számára; mert e szájviz a fogak további 
épségét biztosítja 

s egyszersmind óvszer fogfájás ellen. - Egy Moll A. védjegyével ellátott 

üveg ára 60 kr. 

E 
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Főszétküldés: 

OLL A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitó által, 

RBécs, I.. Tuchlanhen 9. sz. 

Vidéki megrendelések naponta posta-utánvét mellett teljesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásával és védjegyével 

ellátott készitményeket kérni. 

Raktár Kolozsvárt: Wolff J. gyógysz. - Deésen: Nik Fe- 

renczaél. - M.-Vásárholyt: Bucher Károlyná
l - N. Enyeden: Kovács 

Malartsik G. 116. (25-52) 

Abrassói poriland ezement-gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

Portland Czementet 
felelősség mellett 

folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bár- 

mely vasuti állomáshoz szállitva, a legolcsóbb árban. 
Kolozsvárt kapható: 2* 

kKlemm Pál fakereskedő urnál (Telefon 79.), Tessitori és 

Gurisatti beton-vállalati czégnél és Segesváry és Társai 

kereskedő urnaknál. 99. (23-) 

peszeeseseo000 
Tenyésztésre alkalmas kiváló jó fajtáju 

20 darab kocza és 8 darab kan 

eladó 
Sándor János mező-kapusi gazdaságában 

Bővebb felvilágositást ad Csompós lenő gazdatis 
Mező-Kapus. 608. [- e
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Magyar 

épület- és mulakatos-gyár 
részvénytársaság 

ITroda: 
V., Vigadótér, Thonet-udvar. 

Gyár: 

Budapest. V, Váczi-át 104. 

ELVÁLLAL MINDENNEMÜ 

ÉPÜLET- ÉS MÚLAKATOS-MUNKA 
vastető szerkezeteket, hullám-lemez épitkezéseket, (ra 

rak, kapus és pályaőr-bódék, vizeldék stb.) ; 

Különleges gyártmányaek: Mezei- és i 

vasutak a szükséges kocsikkal, tégla-kocsik és szaba 

mazott téglamintázók; továbbá minden rendszerü kézi- 

villamos személy- és teher-felvonók, valamint zajtalan g0 

dülő aczéllemez-redőnyök és napellenzők. 118. (11- 

„AGRÁR" 
takarékpénztár részvénytársas 

WAROSVÁSÁRHELYT. 
eljesen befizetett részvénytőke egy millió korona. 

.
.
.
.
.
.
.
 

A társaság főczélja a mezőgazdasági hitel előmozdi 

Üzletkörünkből kiemeljük a következőket: 

Takarékpénztári betétek átvétele ez idő szerint 4 

naptól napig számított kamat mellett. A kamat-a 

a társaság sajátjából fadezi. A betétek rend 

felmondás nélkül fizettetnek vissza. 

Mozógazdasági és üzleti váltók leszámitolása és " 

leszámitolása. * 

lelzálogkölcsönök adása (földbirtokra) és pedig ! 

tozó kötvény kölcsönök 15 vagy 20 évi: 

továbbá törlesztő kölcsönök 30 vagy 50 évi idó ta 

A jelzálog kölcsön kérések hiteles telekkönyvi 

hattal és kataszteri birtokivvel szerelendők fel. 

Az összes kölcsönök igen jutányos feltételek és me 

kelt kamat mellett nyujtatnak. 

Agrár takarékpénztár részv. t 

491. (5-6) Marosvásárhelyt. 
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31 melynek több 
k 1 * z é é 

* világ legelső égvényes, 

4 Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyul- 

* tak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyo- 

morégés s a tulságos nyálka és savképződéssel járó emés
ztési zavarokban, 

gyomor és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, 

rásztkór és kedélykórban, máj és lépdaganatokban, az epe kivezető eső- 

veinek hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epakövekben, a pozsgerj s 

váltólázakból származott lépdagoknál, fejl
ődési sápkórban s az ezen alapuló 

hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és 

hugyhólyag hurutos bántalmaiban kezdődő hugy
- és fővénykő lerakodás 

a hugykóképződéseknél, a méh idült tömüléseinél, daganiál, fehérfolyás, 

- és csuzbajokban. a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, köszvény 

Az ásványviz használatával kapcsolatosan ujonnan berendezett 

meleg- és hideg ásványviz-fürdők, friss kecske-tej, hidegviz 

gyógymód, massage, svéd-tornászat 
áll az azt igénylők rendelkezésére. 

Van orvos, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba áll a 
közön- 

ség rendelkezésére napi ár 60 krtól fennebb. - A szobák árai máajus 

I5-től julius I-ig és augusztus I5-től szeptember 15-ig 30"4-kal olcsób- 

bak. Az éttermekben nagyon jutányosan étkezhetni. 
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GYÓGYFÜRDŐN, 
kiállitáson kitüntetett gyógy-vize Eu

rópa legjelesebb bálnelogusai által 

vasas savanyuvizémek jelentetett ki: 

y- az évad május hó 15-étől szeptember hó v
égéig tart. 
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Szórakozásul vannak parkok, erdei sétányok, olvasó, z0ng01 

és társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinház, hangversen yek 

bálok s kirándulások; ugyszintén egy elsőrangu czigány-zenc
kar. 

Vagyontalan betegek hatósági ajánlat m 

ingyen lakásban és gyógydij-mentességben f* 

sülmek. omá 

A bármily irányból jövő gyégyvendégek a földvári vasut állom 
son szállanak ki, honnan 1 óra távolságra eső Előpatakra magán-

 6és " 

kocsik szállitják a gyógyvendégeket; társas kocsin, ha csak egy sz
em 

lentkezik 2 frt; több személynél személyenként I frt 30 kr. fizetend 
magán-kocsi dija 3 forint. Mzen kocsikra jegyek a földvári 

állomásfőnől 

válthatók. 
" 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel 
" 

Előpatak, 1897. május hó. 

A FÜRDŐIGAZGATÓS/ 
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Nyomatott Magyary Mihály yomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 88. szám. 


